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The Governments of the Member States and the Comtission of the European

Communities were represented as follows:

Be Igium:

Mr PauI DE KEERSMAEKER State Secretary for European Affairs
and Agriculture

Denmark:

Minister for AgricultureMr Laurits ÎOERNAES

Germany:

Mr Ignaz KIECHLE

Mr UaIter KITTEL

Greece:

Hr Stavros DIMAS

Spain:

Mr Carlos ROMERO-HERRERA

France:

Mr Henri NALLET

Ireland:

Mr MiChAEI O'KENNEDY

Mr Joe I{ALSH

Federal Minister for Food, Agriculture
and Forestry

State Secretary, Federal Ministry of
Food, Agriculture and Forestry

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture and
Food

Minister of State at the Department
of Agriculture and Food
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Xtaly:

iln Calogero HANNINO Minister for Agriculture

Ltrxembourg:

Mr René STEICHEN Minister for Agriculture and Viticulture

ttetherlands:

l{r Gerrit BRAKS Minister for Agriculture, Nature
Conservation and Fisheries

4ortugal:

Mr Artindo CUNHA Minister for Agriculture, Fisheries
and Food

thited Kingdom:

Hn John Selwyn GUMIIER l.linister for Agriculture, Fisheries
and Food

t{r David CURRY Parliamentary Secretary, Agriculture

oo

Çors,nission:

llr R. MACSHARRY Member
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EIXrr{c oF AGRICULIT,RAL PRICEI AI{D CERlArr{ REt.âlEp I{EASITRES fi99o/t991)

the Council heard an introductory Cormission statement on the proposals

concerning the fixing of agricultural prices and certain related measures

(199011991) in which the Commission presented the broad lines of its proposals.

The Council then held a preliminary exchange of views during which the

delegations gave their initial assessment of the main points raised.

Following its examination, the Council instructed the Special Committee on

Agriculture to initiate the examination of these proposals, taking account of

that dayrs discussions, and to submit a comprehensive report to it at its
February meeting.

SPECIAL SYSTEil OF AID FOR SI,IALL CûïI{)l{ PRODUCERS

Pending receipt of the European Parliamentrs Opinion, the Council had a

preliminary exchange of views on the proposal for a Regulation instituting a

special system of aid for small cotton producers, which is a follow-up to the

commitment entered into by the Commission at the time of the adoption of the

19891 1990 prices package.

The proposal concerns the introduction for the 1989/1990,199011991 and 199111992

marketing years of a system of direct flat-rate aid per hectare for small

producers in order partly to offset the loss of income resulting from the

reduction in aid when the maximum Suaranteed quantity is exceeded.

The Council will resume its discussions on the question at a forthcoming meeting,

after receipt of the European Parliamentrs Opinion.
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DI FFEREIIÎIAÎED RBHIIID

The Council examined the Comnission cormunication on a ne8ative opinion of the

llanagement Comrittee concerning the solution advocated by the Conmission

l.nvolving abolition of the alternative documents provided for in Regulation

lto 3665/82 as proof of arrival at destination in third countries of goods

qualifying for differentiated export refunds.

§ndorsing the Conunission approach, the Council expressed the hope that a solution

could be found which, by means of effective control, would enable imegularities

uhich were detrimental to the Cormunity budget to be prevented while at the same

tlme not hindering trade with non-member countries.

In this connection, the Council took note of the Conmissionrs intention of

êndeavouring to find an appropriate solution in close collaboration with the

llÉnagement Cormit tee.

4271190(Presse3-G) EN
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the Council adopted Regulations:

- amending Regulation No 211218? introducing special measures for certain
processed oil produets in Spain

-I-

amending Regulation No 4?5/g6 laying down general
controlling the prices and quantities of certain
sector released for consumption in Spain.

22123. I. 1990
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rules for the system for
products in the oils and fats

the aim of these Regurations is to ensure for the processing industry in
spain - and in particular the margarine industry - a supply of sunflower oir
and soya oil at prices pernitting better use of these community products.

amending Regulation No 2262184 laying down speciat measures in respect of olive
oiI.

This amendment extends the scope of the tasks assigned to the agencies set up
in each olive-oil producer Member state and assigns to them, in addition to
their existing duties in connection with the production-aid scheme, checks
relating to the consumption-aid scheme and to the buying-in and storage of
olive oit by intervention agencies.

42?1l9otprèiseS-c)
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- amending Regulation No 2?2?l?5 on the eommon organization of the market in

cereals.

The aim of this amendment is to simplify the current system for the additional

co-responsibility levy. (See Press Release of 2O122 November 1989 - 9939189

Presse 213. )

- amending Regulation No ?2?l?O on the eormon organization of the market in raw

tobacco.

The aim of this amendment is to specify (for the sake of legal certainty)

certaln aspects of the Regulation.

- on the application in Portugal of the aid scheme for tbe production of certain

varieties of flint maize.

This Regulation extends to Portugal the inmediate application of a production-

aid scheme enjoyed by the other Member States under Regulation No 2?2?175.

- on agriculture in the Grand Duchy of LuxembourS.

the Council also adoPted:

- the Directive amending Directive 7913?3/EEC on the marketing of compound

feedingstuffs .

This Directive aims at eliminating aIl the disparities, particularly in
Iabelling, which still hinder the free movement of compound feedingstuffs and

forms part of the measures to be adopted to complete the internal market.

42?1190(Presse3-G) EN
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BOYIIIE SPOTIGI FORII ET{CEPTIâI,()PAflIT

In accordance with the procedure applicable in the event of the absence of an

opinion from the Standing Veterinary Conmittee, a Comission proposal was placed

before the Council concerning certain measures for protecting live bovine animals

against bovine spongiform encephalopathy, following the appearance of several

cases on the territory of a Member State.

Following a thorough exchange of views on the proposal, the Council noted that
the conditions referred to in Article 13(4) of Directive 641432/EEC (animal-

health problems affecting intra-Comunity trade in bovine animals and swine) as

regards the conditions for the adoption or reiection of a Commission proposal had

not been met and that accordingly it uas for the Cormission to adopt the proposed

protection measures.

4271190(Presse3-G) EN
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ROI{ATIA AIID POIAND

The Council had before it a package of proposals relating to emergency aid for

the supply of certain agricultural products to Romania and Poland.

the Council recorded its agreement on a first proposal aimed at the immediate

sending to Romania of:

- 62.500 tonnes of maize

- 62.500 tonnes of rye

- 2.500 tonnes of butter
- 2.500 tonnes of olive oil
- 10.000 tonnes of beef and veal

amounting to a total of ECU 20,5 million.

A decision on the other proposals will be taken after the European Parliament has

been consulted. t{ith a view to accelerating the procedures, the Council agreed

to request the European Parliament to deliver its Opinion by the ur$ent

procedure.

4271/90(Presse3-G) EN
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- the Comigendum in ltalian and Danish to Council Regulation No 1254189 of
3 May 1989 fixing, for the 19891 1990 marketing year, inter alia, certain sugar

prices and the standard quality of beet.

this Corrigendum corrects an error in the Danish and Italian versions of the

Regulation.

- the Decision concerning adiustments to the Voluntary Restraint Agreement for
sheepmeat and goatmeat concluded with Uruguay.

Fisheries

The Council adopted a Decision on a Protocol relating to the provisional
application of the Fisheries Agreement between the EEC and Mozambique.

this Agreement fixes inter alia the fishing opportunities for 1990 at:

- 1.200 tonnes of deep-water shrimps,

- 1.000 tonnes of shallow-water shrimps,

- 200 tonnes of deep-water crabs.

It also provides for financial compensation for 1990 of ECU 4.300.00O and a

contribution towards the financing of scientific and technical programnes of

ECU 1.950.000.

Trade policy

the Councit adopted the Decision authorlzing the extension or tacit renewal of

certain trade agreements concluded between the Member States and non-member

countries.

4271190(Presse3-G) EN
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Relations uith EFTA countries

The Council adopted its common position on the draft Decisions of the EEC-EFTA

Joint Committees amending Protocol No 3 concerning the definition of the concePt

of rroriginating productsrr and methods of administrative co-operation following
the suspension of customs duties applicable by the Comrunity of len to imports

f,rom Spain.

lla.ior Europe-side netuot*s

Following the political agreement at its meeting (Internal Market) on 2l and

f2 December 1989, the Council adopted its Resolution concerning maior Europe-wi{e

letworks. (See the text of this Resolution in Press Release 11045/89

presse 255. )

lesearch

FoIlowing the political agreement reached

16 December 1989, the Council adopted its
prograrnme of Community activities in the

development ( 1990- 1994) .

(See Press Release 10900/89 Presse 246.)

Atoric Questions

at its meeting (Research) on 15 and

joint guideline on the framework

field of research and technological

the Council adopted the Decision issuing the Cormission with directives for the

negotiation of a Safeguards Agreement between Euratom, the United Kingdom and

the IAEA, pursuant to Additional Protocol No 1 to the Treaty of Tlatelolco.

4271190(Presse3-G) EN
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Steel

Following its discussions (Industry) on 14 November 1989, the Council gave its
assent to modifications to the Cormission Decision of 23 December 1988 on aid to
the Italian public sector.
(See Press Release 9852189 Presse 208. )

Appointoents

The Council appointed, as members of the Economic and Social Cormittee:

- on a proposal from the Netherlands Government, Mr K. de KNEGI, to replace
Mr P.A.A. SPIJKERS, and

- on a proposal from the Spanish Government,

Mr Juan ÎESORO OLMR, to replace Mr Fernando PANIZOS ARCOS,

who have resigàed, for the remainder of the resigning membersr term of office,
i.e. until 20 September 1990.

4271190(Presse3-G) EN
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NT,MERO DE DOCI,MENT: 810/90/16
DÀTE DU DOCIIMENT z 90/0L/23
TITRE : CONSEIL ÀGRICOLE DES 22-23 JÀI\rVIER L990 : PRIX ÀGRICOLES

POUR ].990 . PETITS PRODUCTEURS DE COTON - SAI,MONELLES

MOTS CLES : CONS}IEET;FÀRMPR;AI.IHEALTH,.DAIRY-!{ÀRK;INCSUP
Un paguet prix primeur
Tous les Ministres ont felicite M. Mac Sharry pour Ia proposition
precoce de Ia Conunission qui devrait ainsi permettre d'exaucer Ie
voeu de la Presidence de conclure Ia negociation fin mars.
Le premier tour de table a permis aux protagonistes de la discussion
de fourbir des armes qui ne semblent pas pour f instant tres
offensives. A vrai dire, si des remarques ont ete exprimees sur
certains elements de Ia proposltion de Ia Comnission, I'atmosphere
grenerale n'etait pas hostile. ElIe peut bien etre resumee par le
propos du Ministre Kiechle 'malgre des observations, les
propositions sont raisonnables en tenant compte des circonstances'.
Lors de sa presentation, M. Mac Sharry a rappele d'une part Ia
neutralite de Ia proposition prix gui illustre Ia continuite de la
politique cortrnunautaire engagee depuis Ie livre vert et d'autre part
1'accent mis sur le developpement rural en modulant certaines
mesures de marche gui traduit Ia nouvelle orientation de Ia
politigue comunautaire .

- Sur Ie niveau des prix, les Ministres ont exprime peu de critiques
a I'egard de Ia proposition de la Cormnission (a I'exception de
certaines productions telles gue les agrumes), constatant que les
stabilisateurs (adoptes par le Conseil) et 1'automaticite de leur
mecanisme engendraient les seules modifications importantes de prix
par rapport a la campagne 1989/90. La Corunission n'a en effet pas
introduit (a 1'exception de quelques produits) d'autres
modifications de prix corune I'a fait remarquer Ie Conunissaire.
- Mais certains Ministres se sont interroges sur Ia "rigidite" du
systeme des stabilisateurs et sur leur capacite d'adaptation aux
situations des marches.
- Plusieurs delegations souhaitent de nouvelles diminutions de Ia
coresponsabilite laitiere. La Conunission a indique que Ia situation
des marches gui se developpe actuellement, notamnent dans Ie secteur
du beurre, incitait a Ia prudence.
- Les mesures de modulation en faveur des producteurs affectes par
les mecanismes des stabilisateurs et ayant a faire face a des
contraintes specifiques ont dans 1'ensemble ete bien accueillies.
Pour certains Ministres, elles ne vont neanmoins pas suffisa[rnent
Ioin, alors que pour d'autres l'tinistres, elles posent un probleme de
coherence entre politigue des marches et politigue sociale. La
politique sociale devant etre prise selon eux en compte par des
actions structurelles et non pas par des actions de marche. Le
Corunissaire Mac Sharry a rappele gue 95 t du budget agricole
provenait du EEOGÀ Garantie et que dans ces circonstances le
meilleur moyen de venir en aide aux producteurs en difficulte etait
Ia modulation des mesures de marche.
L'ensemble du paqueÈ prix est envoye pour analyse au CSA et Ie
President du Conseil a indigue son intention d'entamer la
negociation par produit des le prochain Conseil.



Regime specifigue en faveur des petits producteurs de coton
Pour tenir compte de 1'effet des stabl-lisateurs sur les petits
producteurs de coton et compte tenu des charges supplementaires qui
resultent de leur taille (notamnent frais de cueillette) r Ia
Conunission propose que tous les producteurs cultivant moins de
115 Ha puissent beneficier d'une prime de 250 Ecus/Ha pour
3 campagnes, que cette prime soit degressive si les superficies
plantees par les petLts producteurs augmentent au-dela du niveau
actuel. Les de'tegations grecque et espagnole qui ont ete les seules
a s'exprimer souhaitent que Ia notion de petit producteur aille
jusgu'a 3 Ha et gue les primes soient plus elevees.
M. Mac Sharry a souligne que Ie niveau retenu permettait deja a 38 t
des producteurs comlunautaires de beneficier des primes gui
compensent les surcouts dus a Ia faible taille. Dans ces
circonstances, if a estime qu'iI n'etait pas raisonnable d'aller au-
dela de la proposition actuelle.
Le dossier est renvoye au CSA et sera inscrit a I'ordre du jour d'un
prochain Conseil dans I'attente de I'avis du Parlement (gul n'a Pas
encore ete rendu contrairement a ce qui a ete mentionne dans Ia note
Bio precedente).
SaImoneIles
l,e Ministre britannique a rappele au Conseil gu'apres les nombreux
cas de salmonelles qui s'etaient declares il y a quelgues mois, Ie
gouvernement avait pris des mesures de controle sanitaire strlct a
1'egard des producteurs d'oeufs du Royaume-Uni. II souhaite qu'une
proposition de reglementation cormunautaire soit rapidement adoptee
afin d'assurer des garanties identiques aux consommâteurs dans tous
les Etats membres et de mettre les producteurs d'oeufs britanniques
en condition de concurrence equitable avec les autres producteurs
comrunautaires.
Le Corunissaire g'est felicite des mesures adoptees par le Royaume-
Uni. It a informe le Conseil gue les premieres consultations
d'experts devant deboucher sur des propositions conullunautaires
auraient lieu dans les prochaines semaines, permettant ainsi a la
Conunission de deposer un projet de reglementation a Ia fin du
premier semestre 1990. Ce projet comportera notarnrent les elements
suivants :

- notification des cas de maladie et des epidemies a la Comnission,
- controle des elevages,
- controle des aliments du betail.
Le Conseil reprendra ses travaux ce matin a 10 H 00. La fin des
debats est prevue en debut d'apres-mtdi.
Àmities,
C. D. EHLERMÀIiTN
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AGRICOLES 1990 - ÀIDE ÀUX PETITS PRODUCTEURS DE COTON -
I,UTTE CONTRE LA FRAUDE - ENCEPHAI,ITE SPONGIEORME BOVINE

MOTS CLES : CONSMEET,' EÀRMPR; AGFRAITD,' BEEF ; ÀIiIHEÀLTH; INCSUP ,. EXPREE
Le premier Conseil agriculture de Ia presidence irlandaise pour
I'annee 1990 se tiendra a Bruxelles lundi 22 el mardi 23 janvier
1990.
L. Àpres I'adoption de Ia proposition "prix et meaures connexesrr par
la Commission, le 20 decembre 1989 (COtl1g91 660t voj.r P 83). M. Mac

077 Sharry presentera les propositions de Ia Cormrission au Conseil.
Cette presentation devrait deboucher sur une discussion de fond

2 permettant d'identifier les points majeurs qui emergeront lors des
prochains Conseils.
IJa proposition de la Conunission est caracterisee par un recours
accru a des instruments de modulation permettant a Ia politique des
marches de prendre en compte :

- Ie soutien des revenus des exploitations familiales fragilisees
par les modifications de la PÀC intervenues depuis 1984,
- Ies objectifs de developpement rural (COM(89) 500) de Ia
Conununaute (primes en faveur des petits producteurs de culture
arable, extension de Ia prime a la vache allaitante aux petits
producteurs proprietaires de troupeaux mixtes, rachat des quotas
laitiers pour redistribution aux petits producteurs dans les regions
defavorisees, augmentation de Ia prime a Ia brebis dans les zones
defavorisees) .

La Conunission propose Ie maintien des prix conxmuns appligtres lors de
la campagne L989/L990, abstraction faite des consequences decoulant

8.5 8de l'application des stabilisateurs (les seules exceptions
concernent Ie ble dur, certaines varietes de tabac, Ies agrumes, Ie
vin rouge).
2, Le Conseil examinera Ia proposition de reglement de Ia Conunission
du 8 decembre 1989 (COIA(89) 611) concernant un nouveau dispositif
specifique d'aide aux petits producteurs de coton affectes par
I'instauration de Ia QMG.
M. Mac Sharry propose pour 3 campagnes une aide forfaitaire de
250 Ecus par Ha pour tous les producteurs dont les superficies en
coton n'excedent pas 115 Ha. La Conunission propose de fixer une
superficie maximum eligible au-de1a de laquelle 1'aide forfaitaire
sera reduite en fonction du depassement de la superficie. Le
Parlement a emis un avis aur ce projet, Le 22/L211989.
3. Afin d'ameliorer Ia lutte contre Ia fraude aux restitutions a
1'exportation, Ia Comnission a propose de modifier 1'article 18 du
reglement 3665/87 de maniere a ne plus considerer le certificat de
dedouanement vise par les autorites du pays importateur comme preuve
d'arrivee a destination dans un pays tiers d'un produit
conununautaire (et donc de ne plus considerer conxme preuve suffisante
ce document pour declencher le paiement des restitutions lorsqu'iI
existe des restitutions differenciees suivant le pays
d'exportation).
Le Comite de gestLon ayant emis un avis defavorable a l'egard de
cette proposition, Ie Conseil aura, aux termes de Ia procedure de
comitologie, jusqu'au 16 fevrier pour arreter une decision



differenÈe de la proposition de la Corunission.
4. Le developpement de l,encephalite spongiforme bovine (BSE) ainsi
que les reconunandations du Comite Scientifique veterinaire /om
conduit Ia Conrnisslon a proposer un amendement a Ia decision de la
Comnission 891469 concernant les mesurea de protection contre cette
maladle. Les symptomes et Ie developpement n,apparaissant reellement
qu'au-de1a de I'age de 6 mois chez les jeunes bovins, la Conmission
a recomnande aux Etats Membres d'interdire I,importation de bovins
vivants de plus de 6 mois en provenance du Royaume-Uni (en raison de
I'epidemie qui seviÈ acÈuellement en Grande-Bretagne) dans les
autres Etats membres. Cette interdiction s,etend aussi aux bovins
nes de femelles contaminees. En outre, pour eviter tout risgue de
conÈamination, Ia Corunission a propose que les Etats membres
prennent les dispositions necessaires pour abattre les bovins
importes du Royaume-Uni avant I'age de 6 mois. Le Comite veterinaire
ayant emis un avis defavorable a l,encontre de cette proposition, Ie
Conseil aura, aux termes de Ia procedure du double filet, 15 jours
pour se prononcer sur cette proposition de decision. Il faut
rappeler a ce propos qu'en raison de l'epidemie en Grande Bretagne,
Ia Republique Eederale d'Àllemagne impose actuellement des
restrictions aux importationg de viande bovine en provenance du
Royaume-Uni et que les discussions bilaterales entre ces deux Etats
membres pour regler ce contentieux n'ont pas encore abouti a une
solution acceptable.
5. Dans les points divers, le Conseil devrait aborder les
conseçluences des conditions climatiques au Portugal et en Espagne
ainsi que le probleme de Ia salmonelle dans les oeufs en Royaume-
Uni.



.)+t
Ç

-o
Ë
lr
g
E
o
(d
Ë
ld
[)1-'
1-E

=U
E
l6
E
E
tr
o

tEu
ü
ËL
0,
+e,
Ë

üa
(J
Ë
T

Ë

E
L-
ô

t-.*a
(§
Ët-
ô,*t
C

-o
E
iÈ1

TJ

utJ

B
B

DISK E PÊEE 86
MESSÊGE r 566
REV LN 1

aL/e3 1111
64e15EUREOr,l

?t877 COMEU

"T477 
EOMEU

DE ! E. E. E. BRUXELLES - 6pP46 - G. p. p.
R ! e. E. IJÊSHINGTUN - TJASHINGTON

REF: 17:13 e3-O1-9O OOt1618eO - 006101950

/TELEXF1OC
BRUXELLES. LE A3 JANVIER 1998.
NOTE BIO (89) 16 (SUITE E ET FIN) ÊUX BUREÊUX NATIONÊUX
EC. âUX MEMBRES DU SERVIEE DU PORTE-PAROLE

CONSETL AGRICTJLÏURE (BRUNT JTJLTEI{'
I{ODIFICâTIONS DES PREUVES DI ÂRRIVEE Ê DESTINATION DES PâVS TIERS
APRES EUE LE COMITE DE BESTION âIT EÈlIS UN AVIS NEBâTIF â
L' ENCONTRE DE LA PROPT]SITION DE Lâ COMFIISSION VISâNT â NE PLUS
OtrTROYER âU EERTIFIEAT DE DEDOUANET'IENT COT'IMUNâUTAIRE (âNNEXE II) LA
VALEUR DE PREUVE POUR L'ATTRIBUTION DE RESTITUTION RUX
EXPORTATIONS! LE CONSEIL â ETE SâISI DE EETTE FROPOSITION EN VERTU
DE LA RE6LE DU DOUBLE FILET (PROCEDURE DE COilITOLBGIE).
BIEN OUE TOUS LES ETÊTS IiIEÈTBRES âIENT EXPRII{E LEUR DESIR DE LUTTER
coNTRE LES FRâUDES, ILS ONT ESTIfttE OUE Lâ PROpIISTTION DE LÊ
EOI,IMISSION âLLAIT TROP LOIN, NE PERMETTANT PAs DE CONCILIER EETTE
EXIGENCE AVEC CELLE D'UN COilMERCE LIBRE. LES IÿIINISTRES ONT ESTIME
OU'IL S'A6ISSÊIT D'UN PROBLETIE TEtrHNIOUE DEVANT TROUVER SA SOLUTION
AU NIVEÊU DU COMITE DE 6ESTION.
I'I. MâE SHARRY A ESTIÈlE EU' IL N' ETFIIT PÊS POSSIBLE A LA COÈIIIISSION
DE REVENIR SUR Sâ PROPOSITION DIAUTANT FLUS OUE SON âVIS SUR LE
DOEUMENT CONCERNE ETAIT PRRTABE PÊR Lâ COUR DES EOIIPTES. LE
COMMISSÊIRE Ê INDIOUE OUE LA FTESURE N' AVÊIT PÊS POUR OBJET DE
FREINER LES EtrHâNGES LEBITII{ES ET DES LORS OUE Lâ PREUVE PRIITIAIRE
(DOCUMENT DE DEDOURNEiIENT DU PâYS D'ORI6INE) NE FOUVÊIT ETRE
FOURNIE. DES PREUVES SEEONDÊIRES SERAIENT ACCEPTABLES. IL S'EST
DECLARE PRET fi RiIENDER LE TEXTE âCTUEL DE Lâ COiII{ISSION POUR OUE
CETTE POSST'TLITE DEJA EXPRIMEE DANS Lâ PROPOSITIT]N SOIT PLUS
EXPLICITE. MX8 CES CONDITIONS. LÊ COüMISSION PROPOSERA UN
âMENDEIIENT f,. 8Ê PROPO§ITION AU COÈ1ITE DE BESTION OUI DEVRÊ â
NOUVEAU SE Ff,O]IENCER SUR LE PROJET DE TEXTE EN SUIVÊNT Ê NOUVEAU LR
È1EME PROCEDURE DU DOUBLE FILET.
BSE
5E REFERANT â L'âVIS DES EXPERTS DU trOT{ITE SCIENTIFIEUE OUI ONT ETE
EN NIESURE DE DONNER DES ELEilENTS D' ÊPPRECIATION SUR LES RISOUES
ENtrOURUS PAR LES HUMâINS ET LES RISBUES DE CT]NTÊÈIINâTION DÊNs LE
IIIILIEU ANIMâLt M. IIRC SHRRRY A REÊFFIRME OUE LÊ PROFOSITION DE LA
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ET]MMISSION (INTERDIETIT]N D'EXPORTATION DE BOVINS DE PLUS DE 6 rYITIIS)
ETâIT CONFERME Ê CET flVIS AINSI OU' A LA DECISIoN PRISE PAR LE
ROYAUME-UNI D' INTERDIRE LÊ CONSOMMATIBN HUMAINE D'âBâTS DE BOVIN§
Ê6ES DE PLUS DE 6 MOIS.
LE ÈBNSEIL N'A PâS ETE EN ÈIESURE DE SE PRONONCER Ê LA MAJBRITE
EUALIFIEE EN FÊVEUR DE Lâ PROPOSITIEN DE LA EOMMISSION. EN EFFET.
ÈERTAINS ETATS MEMBRES JUGEAIENT EUE LEs EARANTIES OFFERTES PAR
CETTE PROPOSITION N'ETAIENT PâS SUFFISÊNTES ÊLORS OUE D'ÊUTRES
ETATS MEMBRES TROUVÊIENT AU EONTRâIRE OUE LES Iÿ,IESURES PRISES PâR LE
REYÊUME-UNI ETÊIENT SUFFISANTES POUR EVITER TOUT RISOUE.
LÊ EOM|Y{ISSIEN N'Ê PAS SOUHAITE APPORTER DE MODIFICâTIONS Ê SA
PROPOSITION DÊNS Lâ iIESURE OU COMME L' Ê INDIOUE M. MAC SHÊRRY D' UNE
PâRT. LES ASPEETS RELATIFS A Lâ DIFFUSIONI DE LA MALADIE SONT ENEERE
MÊL CONNUS ET D' AUTRE PART LÊ PROPOSITIoN DE Lâ COI{MISSION DECOULE
DËS MESURES PRISES PAR LE EOUVERNEMENT BRITÈNNIEUE (INTERDIETION DE
EONSOMMÊTIEN DES ABÊTS). LE COMMISSÊIRE A EN OUTRE INDIEUE OUE
SELON LES EXPERTS (DANS L' ETAT ACTUEL DES CONNAISSANCES), IL
N'EXISTêIT PAS DE RISOUE DE TRANSI{ISSION DE Lâ IIÊLADIE AUX ETRES
HUMAINS EBNSOMMANT DE Lâ VIANDE BOVINE SI LES ABÊTS ET CERTAINS
ÏISSUS NERVEUX LES PLUS SUSCEPTIBLES DE PRESENTER UN RISOUE POUR LÊ
SÊNTE HUÎ'IAINE ETAI,ENT SEPÊRE§ DE LÊ VlgT{OE-
AUX TERMES DE LÊ COMITOLOGIEI LE EONSEIL NE S' EST TOUT DE MEME PÊS
OPPOSE POUR L' INSTANT â LA MÊJORITE ABSOLUE CONTRE Lâ PROPOSITION
DE Lâ ET]TIMISSION (PLUSIEURS ETRTS MEITIBRES L'âYÊNT SOUTENU) È1ÊIS LE
DELAI DE DEEISION DU EONSEIL SE TERIiIINERA LE 6 FEVRIER. âU-DELA DE
CETTE DATE. SI UNE DECISION NE6âTM N'EST pâS INTERVENUE, LÊ
COIÿIMISSION POURRA iIETTRE EN VIEUEUR Sâ DECISION. DâNS CETTE
pERSPECTM, LE COÈII{ISSAIRE f, FAIT pf,RT DE L' INTENTION DE LA
COIÿIITIISSION DE RENDRE APPLICABLE CETTE DECISION DANS LES ETATS
ÈTEMBRES A PÊRTIR DU lER FIâRS.
FOURNITURE DE PRODUITS âLIMENTâIRES A Lâ POLOGNE ET R LA ROUI{ANIE
A LA SUITE DE LÊ REUNION INFORHELLE DES MINISTRES DES AFFAIRES
ETRANGERES A DUBLIN LE eO JÊNVIER, LÊ COÎ{ÈIISSION A âDOFTE
AUJOURD' HUI UNE EOMI{UNIEATION SUR LA FOURNITURE DE PRODUITS
âLIMENTAIRES â LA POLBGNE ET A Lâ RTIUÈIANIE.

PBLOENE
AU ÎÿIAXIITIUI{ 3ûA OOO TONNES DE BLE PANIFIÊBLE POUR UNE VALEUR

ÊPPROXIMATIVE DE 30 ÈTILLIONS D'ECUS
ROUMANIE
?A OOO TONNES DE VIANDE BOVINE
5 600 TONNES DE BEURRE
5 006 TONNES D'HUILE D'OLIVE

1e5 BOB TOàü{ES DE rirÂIs
L?3 OOO TSôIEs DE SEIELE

POUR UNE VAhEUR APPROXIMATIVE DE 41 MECUS. EN DEUX TRâNCHES.
L'âSSISTANCE.R LA POLOENE ÊINSI EUE LR DEUXIEHE TRANtrHE DE
L'âSSISTANCE â Lâ ROUIIANIE SERONT FINANCEES AU TITRE DE L'ARTICLE 9
DU BUDBET. IL EST DONB NECESSâIRE DE EONSULTER LE PARLEITIENT! RAISON
POUR LâOUELLE LE CONSEIL Ê REELAITIE! SUR PROPOSITION DE LA
EOMIIISSION. EUE LE PâRLEMENT ADOPTE CETTE PROFOSITIBN SUIVANT LA
PROCEDURE D'URGENCE. LA PREHIERE TRANÊHE D'ASSISTANCE A LA ROUilâNIE
ETANT FINâNCEE PAR LE FEOGA GARANTIE, LE EONSEIL â DES âUJOURD' HUI
ETE EN F,IESURE D' âPPROUVER CETTE PROPT]SITION OUI POURRâ DONC ETRE
MISE EN SEUVRE DANS LES PROCHAINS JOURS,
M. MÊC SHARRY Ê FAIT UN BREF COI(PTE-RENDU DE SON REEENT VOYAGE EN
FOLOGNE. ÊU SUJET DE LA SITUATION ALIMENTÊIRE, IL Ê EONSTATE
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L' INFLÊTION IMPBRTÊNTE DES PRIX. NÙTANT NEÊNMOINS OUE LES PAYSANS
DETIENNENT TBUJOURS UN sTT]EK DE BLE DE L'ÙRDRE DE 1.5 MILLIONS DE
TONNES. L' ARTIEE DETIENT EEALEMENT UN STOEK EU' IL EST IMPOSSIBLE
D' EVÈLUER. IL A INDIEUE AUX AUTORITES POLONAISES EUE SUR LE BUDEET
DE 3üO IAIAA üILLIT]NS D'EEUS DESTINES A LA POLEENE ET A LA HONERIE aN
799A. 1IAO MILLIONS D'EtrUS ENVIRON SEROT\iT DISPONIBLES POUR L'âCI.{AT
D' INTRANTS ÊERICOLES. ENFIN. IL S' EsT DEELARE PREOEEUPE PÊR LE
FONCTIONNEMENT DES MONOPOLES.
PORTUËÊL.E5PÊGNE
EN RAISON DEs RECENTES INONDÊTIONS DANS CES DEUX PÊYs ET DES DEEÊTS
EU' ELLES (]NT EAUSES. LES ÊUTBRITES SOUHÊITENT EUE LA SOLIDARITE
EÙMMUNAUïAIRE SE MANIFE§TE A LEUR EBARD. EN PâRTICULIER PBUR LA
REEONSTRUETION DES INFRASTRUETURES ENDOMMAEEES. DES RAPPORTS SUR
LES trIRtrONSTANEES ET L'EVALUATION DES DEBATS SERT]NT FOURNIS â LA
CÙMFIISSION DANS LES PROEHAINS JOURS AINSI OU' UNE DEMâNDE OFFIEIELLE
D' ÊSSISTâNCE.
ITI. MAtr SHÊRRY â INDIEUE TIUE DANS LE PASSE DES âIDES EXCEPTIONNELLES
âUX REEIONS SINISTREES ÊVAIENT DEJA ETE OCTROYEES SUR L' ENVELOPPE
DU FEOEÊ ORIENTATION. DâNS LE NSUVEÊU EONTEXTE DE L'BBJEËTTF I DE
LA REFORÈTE DES FONDS STRUtrTURELS. LE EOMMISSRIRE ESTIME OUE LES
RESSOURCES DISFONIBLES DÊNS LEs EADRES COMMUNAUTAIRES D' ÊPPUI SONT
LIMITEES ET OU'IL N'EST DONC PAS SOUHAITABLE OU'UNE PâRTIE DE Lâ
RESERVE PUISSE ETRE UTILISEE POUR VENIR EN âIDE AUX REEIONS
VIETIMES DE CATRSTROPHES NATURELLES, âLLANT âINSI â L' ENEONTRE DU
FINANEEMENT Dt ÊUTRES PROJETS. tr' EST POUROUOI! LA EOITIIIISSION DOIT
PROCEDER â DES CHOIX ET NE POURRâ PâS FAIRE FâCE â TOUTES LES
DEMANDES. LE COMFIISSAIRE A EEPENDANT INDIOUE EU' IL EONSULTERâIT LES
COMMISSAIRES RESPONSÊBLES DES FONDS STRUCTURELS FOUR
NVISABER ÊVEE
EUX LES MESURES A PRENDRE EN FAVEUR DES REEIONS SINISTREES SANS
ETRE EN MESURE DE PRECISER ACTUELLEMENT EE OUI POURRâIT ETRE FâIT.
SITUATION DU MARCHE DE LA VIANDE PORCINE
PLUSIEURS DELEGiATIONS ONT FâIT ETAT DE LEURS PREOCCUPâTIONS Ê LA
SUITE DE Lâ BÂISSE RECENTE DES PRIX DU FORC, SOUHAITANT EUE DES
MESURES DE GESTION ADEOUATES SOIENT PRISES PâR LA EOMMISSION
(RESTITUTION A LTEXPORTâTION, STOCKABE PRIVE). ELLES ENT pRIS âCTE
DE L' AUBMENTÊTION DES RESTITUTIBNS DECIDEES HIER EN EBIIITE DE
EESTION ET APPLICABLES A PÊRTIR DE DEMAIN MEREREDI (âUEMENTâTIBN DE
5 A 30 EEUS PâR 1OO KB POUR LES EâRCâSSES ET RESPECTIVEMENT DE 10 Ê
3ü ET DE 5 â EO ECUS PâR lOO KE POUR LES DEEOUPES).
DEVÊNT L' IIIPORTâNCE DE CES AUBMENTATIONS. LE CO]iIMISSâIRE Ê ESTIIY,IE
OU' IL SERAIT PRUDENT D' EN MESURER L' IMPâCT ÊVÊNT DE PRENDRE TOUTE
ÊUTRE MESUREI
LE CONSEIL SIEBT TERiIINE â 14 H OO.
AMITIES
C. D. EHLER]'IRNN
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Bruxel les, !e 19 Janvler 1990.

NOTE BtO(89) 16 AUX BUREAUX NATTONAUX ,t4CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE LfsJ

Consell agrlcole (22-23 Janvler 1990) (8. JULTEN)

Le premler consell agrlculture dc la préstdenco trlandalsc pour
l'année 199o se t lendra à Bruxeiles tundl 22 et mardl 23 Janvler
1990.

1. Aprês l'adopt lon de ta proposlt lon "pr !x of mesurcs conncxcs,, par
la Commlsslon, le 20 décembre 1989 (COM(89) 660, volr p g3). M. Mac
sharry présentera les proposlt lons de ta commlsston au consol l.
Cette présentatlon devralt déboucher sur unê dlscusslon dc fond
permêttant d' ldent I f ler las polnts maJeurs gul émergeront lora des
prochalns Consells.

La proposttlon de la commlsslon est caractérlséc par un rccoura
accru â des lnstruments dc modulatlon frermottant à !a polltlquc des
marchés do prendre on compte :

le sout len des revênus das 6xploltat tons f amll lalcs f ragl I 1eécspar les modlf lcatlons dc ta PAC tntcrvenuês depul.s.l9B4,

les obJectlfs de développement rural (COM(89) SOO) do la
communauté (prlmes en faveur des petlts producteurs dc culture
arable, extenslon de la prlme â la vache allaltante aux pctlts
producteurs propr létalres de troupeaur mlrtes, rachat des quotas
laltlers pour redlstrlbutlon aux pet lts producteurs dang lcs réglons
défavorlsées, augmentatlon de la prlme à la brebls dans las zones
défavorlsées).

La Commlsslon propose le malntlen des prlr communs appllquée lore de
!a campagne 1989/1990, abstract lon fa I te des consôquences découlant
de I 'appllcat lon dês stabl I !sateurs ( les seules cxccpt tons
concernent le bl6 aur, certalnes'varlétês de tabac, lcs agrum6s, l€
vln rouge).

2. Le Consel I examlnera la proposlt lon de rêglement de la Commlsslon
du I décembre 1989 (COM(89) 6tt) concernant un nouvoau dlsposltlf
spêclflque d'alde aux pet lts producteurs de coton affectés par
l'lnstaurat lon de la OMG.

M. Mac Sharry propose pour 3 campagnes une alde forfaltalre de
250 Ecus par Ha pour tous !es producteurs dont les superflcles en
coton n'excèdent pas 1,5 Ha. La Commlsslon propose de flxer unc
superflcle maxlmum étlglble au-delà de laquelle l'alde forfaltalre
sêra réoulte en fonctlon du d6passament de la superflcte. Le
Parlement a émls un avls sur ce projet le 22/12l1g8g.



3. Afln d'améllorer la lutto contre la fraude aux restltutlons à
I 'erportat lon, la commlsslon a proposé de modlf ler I ,art tclc 1g du
règlement 3665/87 dc manlôrc à ne plus consldérer tc ccrttflcat dê
dédouanement vlsé par les autorltés du pays lmportatcur comms prouve
d'arr lvéc à dest lnat lon dans un pays t lers d,un prodult
communautalre (et donc de ns plug consldârer commc prcuvo sufflsante
ce document pour déc lcncher lo pa lcment des rest I tut lons lorsqu' I I
ex lste des rest I tut tong d! ffêrenclées sulvant le pays
d'cxpor tat lon) .

Le comlté do gestton ayant ômts un avls défavorable à l.égard decettc proposltlon, le consell àura, aux termes de la procàourc de
comltologle, Jusgu'au 16 févrler pour arrêter unc déclslon
dlfférentc dc la proposltlon de ta Commlsslon.

1. Le développement de !'cncôphal lte sponglformc bovlnc (BSE) alnslguê los recommandatlons du comlté sclcntlftquo vétârlnalre ont
condult la Commlsslon à proposcr un amcndemcnt à ta Oôclslon dc la
Commlsslon 89/.169 concernant lcs mcsurcs dc protcct lon contrc ectte
maladle. Lês symptomes et lc ddveloppcment n'apparalssant râcl lcm6ntqu'au-detà dê l'âge de 6 mols chcz lcs Jcuncs bovlns, la commlsslona recommandé aur Etate Menbrce d'lntcrdlrc l'lmportat lon dc bovlns
vlvants de plus de I mols cn provenanco du Royaumc-Unl (cn ralson de
l'épldémlc qul sévtt actucl lement en Grande-Brctagnc) dans lcs
autres Etats membres. Cette lnterdlct lon s'dtend aussl aux bovlns
nés de fcmelles contamlnées. En outre, pour ôvltcr tout rlsquc de
eontamlnat lon, la commlsslon a proposô que las Etats membrcs
prennent les dlsposltlons nécessalrcs pour abattrc les bovlns
!mportés du Royaume-Unl avant l'âge de 6 mols. Le Comlté vétérlnalre
ayant émls un avls dêfavorablc à l'cncontrc dc cettc proposltlon, le
consell aura, aux termcs de la procédure du doublc fllct, l5 Jourspour se prononcor sur cettc proposlt Ion dc déclslon. I I faut
rappeler à ce propos qu'en ralson de l'épldémle cn Grlndc Brctagne,la RÔpubllquc Fôoérale d'Al lcmagnc lnposc actuellcmcnt desrestrlctlons aux lmportatlons de vlande bovlne cn provcnancc du
Royaume-Unl et guc les dlscusslons bl latéral6s entre ccs dcux Etats
mcmbrcs pour règler cc contcntlêux n'ont pas encorc aboutl à unesolutlon accêptable.

5. Dans les polnts dlvors, lc consell devralt aborder les
conséquanccs des cond I t lons c I lmat I ques au por tuga I ct en Espagnealnsl quê lc problèmc dc la salmoncllc dans les oeufs cn Royaume-
Unl.

o,(r+", 'J-(tÀ ' /-
C. D. Ehlermann



Brurc I les, le 23

NOTE BtO(89) 16
cc. Aux ltEuBREs

Janvler 1990.

(sultc l) AUX
DU SERVICE DU

BUREAUX NATIONAUX
PORTE.PAROLE

Consal I egrlcole (Bruno JULTEN)

Un paquct prlr prlncur
ïous lcs Mlnlstres ont fâllctté'M. Mac sharry pour ta proposltlon
prôcoce de la commlsston qul devralt alnsl permcttrc d'crauccr lc
voeu de la Prôsldencc dc conclurc la n6Eoclat lon fln nars.

Le prcmlcr tour dc tablc a pcrmls rur protagonlstcs dc le dlcculslon
de fourblr des armes qul nc semblcnt pas pour l'lnstant trâc
offcnslvca. A vral dlrc, s! dcg remrrquos ont étô crprlnlcc cur
ccrtalns élémcnts dc la proposlt lon dc la Commlselon, l'ttmotphôre
génôralc n'ôtalt pas host I tc. Eilo peut bten âtre r6suméc par lc
propos du Mtnlstrc Klachlc "malgrd des obscrvatlons, lca
proposl t lons sont rrlsonnables cn tcnant comptc dcr clrconlttncca".

Lors de sa préscntatlon, M. Mac Sharry a rappclô d'unc pert lr
neutral lté dc la proposlt lon pr lr qul I llustrc la cont lnultâ dc la
pol lt lquc communautalrc engag6o dcpuls lc I lvrc vcrt ct d'lutrc prrt
l'acccnt mls sur lc.dévcloppcmcnt rural cn modulant cortatncg
mesurcs dc marché qul tradul t la nouvc I lc or lcntat lon dc le
pol I t lquc communauta lrc.

- Sur lc nlveeu dcs prll, lcs Mlntstrcs ont cxprlm6 peu de crltlqucs
à l'rlgard Oc la proposltlon dc la Commlsslon (l !'crccptlon dc
ccrtalnes productlons tcl lcs quc lcs rgrumcs), constrttnt quc lrr
stabl I lsateurs (adopt6s par lc Conscl l) et l'rutomattcltl d. lcur
mécanlsme engendralcnt lcs sculcs modlflcatlons lmportantcc dc prlr
ptr rapport à la campagne 1989/90. La Commlsslon n'a Gn offot pas
!ntrodul t (à I 'erccpt lon de quelqucs produl ts) d,tutrGE
modlflcatlons dc prlr commc l'r falt remarqucr lo Commlserlrr.

- Mals certalns Mlnlstros sc sont lnterrogés sur la "rlgldltô" du
systôme des stabl I lsatcurs et sur lcur capaclté d'adaptrt ton rur
s ! tuat lons des marchés.

- Plusleurs dé!égat lons souhaltent dc nouvel !cs dlmlnut lonr dc ta
corQsponsabl I lt6 laltlôrc. La Commlsslon a lndlqué quc la rltuatlon
dcs marchés qul se dévcloppc actual lement, notammcnt drns lr rcctcur
du bcurre, lncltalt à la prudencc.

- Lcs nosuros dc nodulatlon en faveur des producteurs affcctés par
les mécanlsmes des stablllsateurs ct ayant à falrc facc à dco
contralntes spéclflques ont dans l'enscmble été blcn accucl t I lcs.
Pour ccrtalns Mlnletrcs, cllcs no vont nôanmolns pas suf f lcanmcnt
loln, alors quc pour d'autres Mlnlstres, cl les posent un problômc dc
cohéronce entrê pol ltlque des marchés ct pol ltlquc soclalo. La
polltlque soclale devant être prlse sclon eux cn compte Dar dcg
act lotrs structurellos of non pas par dcs act lons de marchô. LG
Commlssalro Mac Sharry a rappelé quc gS I du budget agrlcolc
provcnalt du FEOGA Garantle ct que dans cos clrconstances le
mellleur moyen de venlr en alde aux protlucteurs cn dlf f lcultâ étalt
I a nodu I at I on des mesuros de marchê .



L'ensemble du paquot prlx cst cnvoyé pour analyse au CSA ct lc
Prâsldent du Consel! a lndlqu6 son lntentlon d'entamrr lr
nêgoclatlon par produtt dês lc prochaln Consell.

R6glnc Bpôclflquc cn favcur dcs pctlts productcurc dc coton
Pour tenlr compte de l'cffct des stabl I lsatcurs sur tcs pctlts
producteurs de coton ct comptc tenu des chargcs suppl6mcntalrcs qul
résultcnt de lcur tal I tc (notamment frals dc cucl I lcttc), la
commlsslon proposc quc touc les .productcurg cult lvant molng dc
1,5 Ha pulssent bônéflclcr d'unc prlmo dc 250 Ecus/Ha pour
3 campagnee, guc ccttc prlne solt dégrcsalvc Bl los oupcrflclcs
plantées par lcs pctltc productcurs augmcntcnt au-dclà du nlvcau
actucl. Les délégatlons grccquc ct cspagnolc qul ont ôtô lca scutes
à s'exprtmer souhaltcnt quc la notlon dc pctlt productçur al I lc
Jusqu'à 3 Ha et quo les pr lmcs solcnt plus élcvécs.

M. Mac sharry a souttgné que lc nlvcau rotcnu pcrmcttalt dérâ I ga x
dcs producteura communautalres dc bénéflclcr dcs pr!rcr qut
compensent lcs surcotts dus â la falblc ta! I le. Dans cct
clrconsttnces, tl a cst lmô qu'll n'étalt pas ralsonnablc d'rl lcr au-
detà do la proposltlon actucl lc.

Le dossler est renvoyé au csA ct sora lnscrlt à l'ordrc du tour d'un
prochaln conscll dans l'attento de l'avls du parlcmdnt (qul n'r pas
encorc été rendu contralremcnt â cc qul a été mentlonné danc la note
B to précédente).

Salmoncl lcs
Le Mlnletrs br ltannlquc a rappclé au Corscll qu,eprôc !c! nonbrcur
cas do salmonelles qut s'ôtalent déclar9s ll y e quclqucr nolJ, le
gouvernement avalt prls des mosurcs de contrôlc sanltalra rtrlct â
| 'égard des productsurs d'ocufs du ioyaume-un I . I I souha I tc qu'une
proposlt lon de réglemcntat lon communautalrc solt raptdencnt ldoptéc
af ln d'assurer des garant lcs ldcnt lques aur consomnatcurg danc toue
les Etats membres et dc Ercttrc lcs productcurs d'ocuf s br ltennlqucs
en condltlon de concurrcnc6 équltable avcc lcs autrcs productcur!
communautalrcs.

Lo commlssalre s'cst fél lclté des mcsureo adoptécs par ls Royaume-
unl. I I a lnformé le consell quc lcs premlêrcs consultatlons
d'cxperts devant débouchcr sur dcs proposlt lons comnuneutalrcs
auralent I leu dans lec prochalncs scnalneo, pcrmcttant alngl I ta
commlsslon de déposor un projct dc réglemcntat lon à la f ln du
premler semestre 1990. Cc prolct comportora nota;tmcnt tcs ôlôments
su I vants :

- notlf lcatton des cas de naladlc ct Ocs âptdémlcs à la Comnlgslon,

- cont rô I c des § I evages ,

- cont rô I e des a I tments du bôta I I .

Le consell reprsndra oco travaur co natln I ilo f'l o0. La f ln dcs
débats est prévuc on düout d,aprôe-mldl.

Amltlôs,
C. D. EI{LENXANN ,('. ). (r-5,. -.--
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Brurcl !cs, tc 23

NOTE B t0(89) 16
CC. AUX MEMBRES

lanvlcr 1990.

(sultc 2 et f ln) AUX Bi,REAUX NAT IONAUX
DU SERVICE DU PORTE-PAPOLE

Conscl I agrlculturc (Bruno JULIEN)

llodlf lcatlone dcs prcuvcs d'arrlvôc à dcstlnatlon des peyc tlcrc
Après quc lc Comlté dc gcstlon alt ômls un avls nâgatlf à l'cncontrô
dc fa proposltlon de la Commlsslon vlsant à ne plus octroycr au
ccrtlflcat dc dédouancment communautalrc (annerc ll) la valcur dc
prouvc pour I 'attr lbut lon dc rcst I tut lon aur cxportat lons, le
Consell a ét6 salsl do cettc proposltlon 6n vertu de la râglc du
doub lc f I let (proc6durc de coml tologlc) .

Blen que tous les Etats membres alent cxpr lmé lcur dâslr de lutter
contrc lcs fraudos, lls ont estlmé que la proposltlon de la
Commlsslon allalt trop loln, no pcrmottant pas de concl I lcr cctte
erlgencc avcc c6lle d'un commcrco llbre. Les Mlnlstrcs ont cstlmô
qu'!! s'aglssalt d'un prob!èmc tcchnlque devant trouvcr sa solut lon
au n I veau du Com I té de gest lon.

M. Mac Sharry a estlmé qu'll n'étatt pas posslblc à.la Commlcslon de
rcvcntr sur sa proposltlon d'autant plus quc son avle sur lc
document concerné étalt partagé par la Cour des Comptes. Lc
Commlssalre a lndlqué que la mesure n'avalt pas pour obJct dc
frelner les Ôchanges légltlmes et dâs lors que la prcuve prlmalrc
(document de dédouanemcnt du pays d'orlglno) ne pouvalt âtrc
fournle, dcs prcuvos secondalres scralent acceptablcs. I I s'ost
déclaré prât à amender le terte actuel de la Commlsslon pour quo
ccttc posslbllltâ Oérà crprlm6o dans la proposltlon solt plus
expllclts. Dans ces condltlons, la Commlsslon proposora un
amendement à sa proposltlon au Comlt6 Ae gestlon qul devra â nouveau
sc prononcer sur le prolet dc texte cn sulvant à nouvcau la mâmc
procédure du double fllet.

BSE
Se référant à l'avls des experts du Comlté Sclentlflque qul ont Ôté
cn mesuro de donner dcs ôléments d'appréclat lon sur lcs r lsqucs
encourus par les humalns et les rlsques de contamlnatlon dans lc
ml lleu anlmal, M. Mac Sharry a réai1lrmé qua la proposltlon dc la
Commlsslon ( lnterdlct lon d'oxportat lon de bovlns ds plus de 6 mols)
6tatt conforme à cct avls alnsI qu'â Ia d6clslon prlsc par lc
Royaums-Unl d'lnterdlrc la consommatlon humalnc d'abato de bovlns
agés de plus dc 6 mols.

Le Consell n'a pas ét6 en mosuro de se prononcer à la maJorlté
qual lf léc cn f avour de la proposltlon dc la Commlsslon. En ef fet,
ccrta lns Etats membres Jugea lent quc les garant lcs offertcs par
cette proposlt lon n'étalent pas sufflsantes alors quo d'autros Etats
membrcs trouvalent au contralre que les mesures prlscs par le
Royaumo-Unl êtalent sufflsantes pour évlter tout r lsque.



La commlsslon n'a pas souhalté apporter de modlflcat lons à saproposltlon dans la m6surê où comme l'a lndlqué M. Mac sharry d.unepart, lcs aspects relatlfs à la dlffuslon de la naladle sont cncoro
mal connus et d'autro part la proposlt lon de la Commtsslon découle
des mesures pr lses par le gouvernemont br ttannlque ( lnterdlct lon de
consommatlon des abats). Le Commlssalro a on outro lndlqué que selon
les experts (dans l'état actucl des connalgsanccs), I I n,cr lstalt
pas dc r !sque de transmlsslon de ta maladle aur âtres humalns
consommant de la vlande bovlne sl lcs abats et certalns tlssus
ncrvcur les plus susccptlbles dc présentcr un rlsquc pour la santô
humalno Ctatcnt séparôs dc la. vlandc.

Aux termes de la comltologle, le consell ne s'cst tout dc mllme pas
opposé pour l'lnstant à la maJorlté absolue contre la proposltlon dela commlsslon (plusleurs Etats membres l'ayant soutenu) mats ledôlal de déclslon du Conset I sc tcrmlnera te 6 févr ler. Au-dctà ae
cettc date, sl une déclslon n6gat lvc n'est pas lntervonuo, la
commlsslon pourra mattro cn vlgueur sa déclslon. Dans cetteporspoctlve, le Commlssalre a falt part de l, tntcntlon de la
commlsslon de rondre appl lcable cettc déclslon dans les Etats
nembrcs à partlr du lcr mars. i

Fournlturc de produltg rl lmcntalrcs à la Polognc ct à ta Rounanlc
A la sulte dc la réunlon lnformel le des Mlnlstres des Af f alrcs
étrangêres à Dubl ln lc 20 Janvler, ta Commlsslon a adopté
auJourd'hul uno communlcat lon sur la fournlturc de prodults
al lmentalres à la Pologne et à la Boumanle.

- Pologne
au maxlmum 300 000 tonnes de blé panlflabte pour une valeur

appror lmat lve de 30 ml I I lons d'Ecus

- Rounanlc
20 000 tonnes de vlande bovlnc
5 000 tonnes dc beurre
5 000 tonnes d'hul lc d'ol lvc

125 OOO tonnes de maTs
125 000 tonnes dc selgle

pour une valeur approrlmatlve de 41 MEcus, en d6ux tranches.

L'asslstance à la pologne alnst que ta tteur tême tranchc de
l'asslstance à ta Roumanlc seront flnancées au tttre de l,artlcle 9
du budget. ll est donc nécessalro de consulter le Parlement, ralsonpour laquelle le Consell a réclamé, sur proposltton de la
commlsslon, eü6 le Par lement adopte cette proposlt lon sulvant la
procédurs d'urgonce. La premlàre tranche d'asslstance à la Roumanle
étant flnancôc par lc FEOGA Garantlc, le Consell a dês aujourd,hul
été cn nesuro d'approuver cctte proposltlon qul pourra donc âtre
mlsc en oeuvre dans les prochalns Jours.



M. Mac Sharry a falt un bref compte-rcndu de son r6cent voyagc cn
Pologne. Au suJct de la sltuatlon al lmentalro, I I a constatô
|'lnf lat lon lmportantc dcs pr lr, notant néanmolns que lcs paysans
détlennent touJours un stock dc blâ Oe l'ordre dc l,S ml I llonc de
tonnes. L'armée dét lont égalcment un stock qu'll est lmposslblc
d'évaluer. ll a lndlqué aur autor ltés polonals6s quc sur lc budget
de 300 000 mll llons d'Ecus dest lnés à la Pologne et à la Hongr te cn
1990, 100 ml I I lons d'Ecus envlron seront dlsponlbles pour l'achat
d' lntrants agr lcoles. Enf ln, I I s'ost d6claré préoccupé par lc
fonct lonnement des monopolcs.

Por tuga | -Espagnc
En ralson des récentes lnondatlons dans ccs deur pays ct dcs dégâts
qu'elles ont causés, lês autorltés souhaltent quc la solldarlté
communautalre se manlfeste à leur égard, on part lcul lsr pour la
roconstructlon des lnfrastructurcs endommagées. Des rapportg sur les
clrconstances et l'évaluat lon dcs dégâts seront fournls à la
Commlsslon dans les prochalns Jours alnsl qu'une demande of f lclel le
d'asslstance.

M. Mac Sharry a lndlqué que dans le passé des aldes erceptlonnellcs
aux 169lons slnlstrées avalcnt dérà étô octroyées sur l'cnvcloppc du
FEOGA Orlentatlon. Dans le nouveau contcrte dc l'obJectlf 1 de la
réformc des fonds structurels, le Commlssalre estlme que les
rossources dlsponlbles dans les cadres communautalres d'appul sont
I lmltées et qu'll n'est donc pas souhaltablê qu'une part le de la
rêserve pulsse être ut I llsée pour venlr en alde aur réglons vlct lmes
dê catastrophes naturel les, al lant alnsl à l'encontre du flnancement
d'autres proJets. C'est pourquol, la Commlsslon dolt procéder à Oos
cholr et ne pourra pas falre face à toutes lcs demandes. Lc
Commlssalre a cepêndant lndlqué qu'l I consulteralt les Commlssalres
rcsponsables des fonds structurels pour envlsagcr avcc eux les
mesures à prendre en faveur des réglons slnlstrées sans êtro en
mesurê dê préclser actuel lement ce qul pourralt être falt.

Sltuatlon du marchê dc la vlandc porclne
P lus leurs dé légat lons ont fa I t état de lêurs préoccupat lons à la
sulte de la balsse récente des prlr du porc, souhaltant quo dos
mosuros de gest lon adéquates solent pr lses par !a Commlsslon
(restltutlon à l'exportatlon, stockage prlvé). El les ont prls acte
do t'augmentatlon des restltutlons décldées hler en Comlté do
gestlon et appl lcables à partlr de demaln mercredl (augmentatlon de
5 à 30 Ecus par 100 kg pour les carcasses et rospêctlvement de 10 â
30 et dc 5 à 20 Ecus par 100 kg pour les découpes).

Devant I'lmportance de ces augmentat lons, le Commlssalre a est lmé
qu'I I scralt prudent d'cn mosurer l'lmpact avant dc prcndre toute
aut re mesurê .

Le Consell s'ost termlné à 14 H 00.

rmrtÇée /)- (,( o r--_-..---
C. D. EHLERMANN


